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1. UVOD

Osobnost svaté Brigity Svédské se mi na zaGatku psani mé prace zdala zajimava, ale
postupné, jak jsem se dostavala hloub¢ji a hloubé&ji a zainaly se mi odkryvat diive skryté
souvislosti, m¢ vyjimecnost tak pestrého zZivota této zeny zacala piimo fascinovat.

O této Svédské narodni hrdince toho bylo napsano mnoho, mym zdjmem vsak nebyl
jen samotny zivot svaté Brigity, ale také jeji rozmanité a obsahlé dilo a v neposledni fad¢
také to, co se s touto zenou délo po jeji smrti a jaké udalosti se jest¢ mely odehrat.

Svou praci o svaté Brigit¢ délim do tii hlavnich kapitol. Praci jsem rozclenila timto
zpusobem, aby postupovala v jist¢ ¢asové posloupnosti, aby zde byla zastoupena i Cast
prekladatelskd a predevSim, aby prace byla jistym zplUsobem aktudlni, protoze se tradice
legendy o svaté Brigité uchovala v mém okoli dodnes. Zde se postupné zabyvam biografii
svétice, kde popisuji jeji osobnost od narozeni, pies prvni vize a zjeveni, jeji snatek s Ulfem
Gudmarssonem, ptisobeni na dvote krale Magna Erikssona, jeji charitativni poc¢iny, zaloZeni
brigitského Fadu, presun do Rima, o jednani s papeZem, jeji poutni cesty az po smrt a proces
kanonizace.

V podkapitole vénuji zvlastni pozornost poutnim cestam svaté Brigity. Téchto ve
sttedovéku oblibenych pouti vykonala za sviij zivot opravdu mnoho. A pro dneSniho ¢loveka
zavislého na dopravnich prostiedcich se zda téméef nemozné, Ze za jeden Zivot zvladla
vykonat pouté po Svédsku k hrobtim nejrizngjsich mudedniki, do Santiaga de Compostely,
do Rima a na Sicilii, do Neapole a do Svaté zemé&. A konec koncti bychom mohli poé&itat
mezi jeji pouté i jeji posledni posmrtnou pout’ zpatky do vlasti, ktera se, jak se dozvime,
neobesla bez komplikaci.

Dalsi podkapitola vztahujici se k Zivotopisné Casti se zabyva procesem kanonizace
svaté Brigity a ukazuje nam, jak se mize takovy proces zkomplikovat a jak dlouho mize
trvat, nez se dosahne svatoreceni.

Druh4 kapitola je ¢asti prekladovou. Diky tomu, Ze si svata Brigita Svédska své vize
a zjeveni bud’ sama zaznamenavala, nebo je diktovala svym pratelim, ktefi je zapisovali a
piekladali do latiny, méme dnes cennou ukdzku jejiho dila. Prave pro lepsi piedstavu o jeji
tvorbé pridavam pieklad casti XI. knihy revelaci, presnéji Andélovu fe¢ o vzneSenosti
blahoslavené Panny Marie.

Treti kapitola piedstavuje moje patrani po tom, jak svatd Brigita Svédska souvisi

s okolim Svitavska a LitomySlska, o posmrtném pravodu s ostatky svaté Brigity pies nase



uzemi, a také o legend¢ vypravéjici o piepadeni privodu nesouci ostatky svaté Brigity u
obce Karle. Zavérecnou kapitolu dale délim do podkapitol tykajicich se obce Karle, postavy
loupezivého rytite Vaviince Toulovce a dalSim zminkdm o udajném piepadeni v jinych
pramenech.

Co se tyCe literatury a prament, tak v tomto ohledu pro mé byly stéZejni samotné
revelace a zjeveni svaté Brigity.

Ze sekundarni literatury je tfeba zminit pfedev§im autory praci o Zivoté svaté Brigity
Svédské nebo o jejich zjevenich, predevsim praci Pavliny Rychterové Videni svaté Brigity
Svédské v prekladu Tomdse ze Stitného, dilo Drahomiry Breedweld-Barankové Brigitské
traktaty a dilo FrantiSka Ekerta Cirkev vitézna.

Taktéz cennym zdrojem informaci se mi stal Statni okresni archiv Svitavy se sidlem
v Litomysli.

Riizna dosavadni zpracovéani tématu svaté Brigity Svédské mi byla cennym zdrojem,
na druhé strané o posmrtnych zazracich a udalostech po skonu této svétice toho neni feceno
pfilis mnoho.

Cilem mé prace je podat jakysi kompletni obraz o svaté Brigité Svédské, o jeji

biografii, o jejim dile a o svatobrigitské tradici na Svitavsku.



2. SVATA BRIGITA SVEDSKA
2.1. Zivot svaté Brigity

Svatd Brigita byla vyznamnou osobnosti stiedovékého svéta. Jeji zivotni pout se
odehravala v zajimavé dob¢ a odkaz jejiho dila se nds dotyka dodnes. Na roku jejiho narozeni
se historici nemohou shodnout, uvadi se rok 1303 ! a také rok 1302 % Narodila se ve Svédsku,
konkrétné ve Findstadu u Uppsaly. Pochéazela z vlivné Slechtické rodiny, jejimi rodici byli
Birger Persson a Ingeborg Bengtsdotter. To, Ze se jednalo opravdu o vyjimeéného Clovéka,
nam dokazuji udalosti, které se odehravaji jesté pred Brigitinym narozenim. ,,Brigitina matka
Ingeborg v t€hotenstvi ztroskotala na mofi a jako jedna z mala katastrofu ptezila. Ptisti noci
se ji ve snu zjevila Panna Marie a vyjevila ji, Ze unikla smrti diky ditéti, které nosi pod srdcem
a které je bozim darem. “*Zjeveni o narozeni Brigity mé&l i jisty kn&z, kterému bylo ohlageno,
ze hlas tohoto ditéte bude slySen po celém svété. Dalsim boZzskym prvkem v Brigiting détstvi
byla skute¢nost, ze divka az do tfi let viibec nemluvila. Trojka jako bozské ¢islo zde ptisobi
jako dalsi symbol predurcujici velké skutky, které tato Zena dokézala. Od tietiho roku mluvi
ve vétach a bez problému. Jeji matka umira velice brzy. Ovdovély otec posila Brigitu ke své
teté, kterd ji vychovavd a vyucuje. ,,Pod bedlivym dozorem této moudré vychovatelky
rozvijela se nadana divka jako spanild lilie prospivajic bohabojnosti, skromnosti a détinskou
nevinnosti. Nejsladsi radost plisobily ji modlitby a rozmluvy o vécech naboZzenskych. «d

Asi v sedmi letech ma divka prvni zjeveni. Rozmlouva s Pannou Marii, ktera ji dala
korunu a tim Brigita obdrzela jakési bozské pozvani. Téchto vizi a zjeveni ma jeste v pozdéjsi
dobé& nékolik. Mezi desatym a jedenactym rokem se ji dostava dalSiho zjeveni, kdy se ji zjevi
Kristus pfibity na kfiZi, divka nechdpe, kdo mu mohl takto ublizit, Spasitel ji fekne, Ze mu
takto ublizili ti, kdo jim opovrhuji a nevazi si lasky. ,,Tento sen nevymizel ji nikdy z paméti a

ze srdce. Od té doby libovala si v rozjiméani a utrpeni Pané a byvala jim aZ k slzam dojata.

! ATTWATER, Donald. Slovnik svatych. Rudné u Prahy : Papyrus Vimperk, 1993. 436 s.

2 EKERT, Frantisek. Cirkev vitézna : Zivoty svatych a svétic boZich. Praha : D&dictvi sv. Jana Nepomuckého,
1899. 882 s.

® BREEDVELD-BARANKOVA, Drahomira. Brigitské traktaty. Praha : OIKOYMENH, 2008. 106 s.

* EKERT, Frantisek. Cirkev vitézna : Zivoty svatych a svétic boZich. Praha : D&dictvi sv. Jana Nepomuckého,
1899. 882 s.

® EKERT, Franti$ek. Cirkev vitézna : Zivoty svatych a svétic bozich. Praha : D&dictvi sv. Jana Nepomuckého,
1899. 882 s.



Rok 1316 ° je pro Brigitu dobou jejiho snatku s Slechticem Ulfem Gudmarssonem, ona
sama touzila zlistat v ustavicném panenstvi, proto se ji mohlo zdat velice tézké zit
V manzelstvi a zaroven dodrzovat své duchovni poslani. Jak piSe Vera Schauber a Hanns
Michael Schindler (1994, s. 375), Brigita porodila svému muzi v perfektné¢ fungujicim
manzelstvi celkem osm déti, ¢tyfi syny a Ctyii dcery. Drahomira Breedveld-Barankova ve své
knize jmenuje Brigitiny déti ,,synové Gudmar, Bengt (oba zemieli jest¢ v détském véeku),
Karel (Karl), Birger a dcery Marta, Ingeborg, Katetina (Katarina) a nejmladsi Cecilie
(Cecilia), jejiz narozeni stalo matku téméf zivot. Brigita se snazi dat svym détem nejlepsi
kiestanskou vychovu a dobré vzdélani. Nejznamé;jsi ze vSech déti je pravdépodobné Katefina,
ktera je dnes v rodném Svédsku rovnéz uctivana jako svata“ (2008, s. 26).

O tom, Ze toto manzelstvi prineslo pozehnany pocet déti, ale také o tom, jak se
manzelé vzdjemné ctili, hovofi FrantiSek Ekert (1899, s. 99), Brigita se ke svému manzelovi
chovala vzdy s nalezitou tuctou, také ho ptivedla k tomu, aby nebyl zbyte¢né rozhazovacny,
aby prestal hrat karty a aby se vice vénoval duchovnu. Vzajemné se modlili, povzbuzovali a
sluzebnictvu byli prikladem vzorného manzelstvi i zivota z viry. ,,Oba manzelé se vénuji také
charitativni ¢innosti: na svych pozemcich stavéji nové nemocnice, dal$i opravuji v celém
kraji, Brigita osobné navstévuje nemocné a pomaha s jejich osetifovanim. Kazdy den v dobé
obéda syti dvanact chudych a ve Ctvrtek - na pamatku obfadu Zeleného ¢tvrtku — jim myje
nohy. Brigita Zije sviij vnitfni zivot v modlitbé, skromnosti a télesném sebeumrtvovani. Jeji
pohar uprostied bohaté hostiny obsahuje obycejné Cistou vodu, pokrmem zilstavd prosty
chléb, pod nadhernym Satem nosi Zinénou koSili a misto na pohodlném lozi spi na chladné
rohozce.““(Breedveld-Barankova, 2008) Vidime tedy, ze Brigita se jiz od mladi snazi nejen
sebe pfisné vychovavat v duchovnim zivoté, ale 1 na své okoli velmi plsobi jeji nékdy az
piisny, ale presto Cestny charakter. Nicméné potad se jeSté¢ nachazime v dobé, kdy je Brigita
relativné mlada a zajimavé;jsi, ale také narocnéjsi ¢ast jejiho Zivota ji teprve ceka.

Vera Schauber a Hanns Michael Schindler (1994, s. 375) se ve své knize zminuji, Ze
Brigita dosahla ve&ku tficeti dvou let, kdyZ ji cekala zcela nova zkuSenost. Stala se
vychovatelkou u krdle Magna Erikssona, a byla dvorni ddmou jeho Zeny Blache. Autofi také
hovofi o tom, Ze Brigita méla u dvora velky vliv. S jinym tvrzenim ptichdzi FrantiSek Ekert
(1899, s. 100), ktery piSe, Ze Brigita byla povolana do hlavniho mésta proti své vili, toto nové

povoléni se ji pry nelibilo, jeji zboznost se nesetkavala s pochopenim a jeji vidéni byla

® BREEDVELD-BARANKOVA, Drahomira. Brigitské traktaty. Praha : OIKOYMENH, 2008. 106 s.
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povazovana za smeésSné vymysly a preludy pomatené Zeny. To Brigité¢ neprospivalo, ackoli to
vse trpélive snésela, prece se po nékolika letech vratila domu.

Brigitin zivot se zacina opét ubirat jinym smérem, jak pise FrantiSek Ekert (1899, s.
100), poté, co se manzelim narodi posledni osmé dité. Tehdy se domluvi, ze budou zit
Vv Cistoté. Brigita 1 jeji muz Ulf vstupuji do tietiho fadu svatého Frantiska. Také zakladaji diim
ktest'anské lasky, ktery se stava utocistém pro chudé, staré a nemocné. Manzelé se nezdrahaji
potiebnym opravdové pomadhat a slouzit. Brigita ma na svého muze dokonce tak dobry vliv,
ze se knize UIf rozhodne vzdat své svétské slavy, sklada vSechny hodnosti a tfady a
rozhoduje se plné se odevzdat sluzbé¢ Bohu. Kratce po téchto udalostech ceka Brigitu opét
dalsi zkouska. Béhem svého zivota vykona mnoho pouti, o kterych se zminim podrobné&ji
v dals$i kapitole. Nicméné na této pouti do Spanélského Santiaga de Compostela vazné
onemocni jeji milovany muz. Ve francouzském Arrasu dokonce pfijimé svaté svatosti pro
ptipad, ze by se z této pouté jiz nevratil. Brigita naprosto oddand svému muzi vénuje mu
veskerou péci, bdi nad nim celé hodiny, neustava v modlitbach a pec¢livé ho osetiuje. Behem
modliteb se dostava Brigité zjeveni od svatého Dionysia, dozvida se, ze vSe dopadne dobfe,
jeji milovany muz se uzdravi a dojdou v pokoji této cesty. A protoze se Brigita ve svych
vidénich nikdy nemylila, vSe se stalo tak, jak bylo pfedpovézeno. Tento silny zazZitek se pro
oba stal jednozna¢nym impulzem, aby se posunuli na své cesté k Bohu. Proto se rozhodnou,
ze 1 pres svou velikou lasku, se musi jejich cesty rozejit a nastava ¢as louceni. Oba vstupuji do

klastera. Ulf ptijima ve Svédské Alvastate v cistercianském klastefe feholi svatého Bernarda.

Donald Attwater uvadi (1993, s. 82), ze Ulf jiz v roce 1344 umira, ovdov¢lé Brigité je
Ctyficet jedna let a plné¢ se ponofi do kajicného zivota. Brzy ptichdzi dal$i Brigitino vidéni,
které urCuje jeji poslani a dalsi smér v jejim zivoté. Breedveld-Barankova ve své knize (2008,
s. 29) cituje I. Collijna, ktery popisuje, jak Kristus hovoti k Brigité a nazyva ji svou nevéstou,
prostfednici a jakymsi zprostiedkovatelskym médiem:

,» Mulier, audi me, ego sum Deus tuus, qui tecum loqui volo....Noli...timere, quia ego
sum omnium conditor, non deceptor, non enim loquor tecum propter tes olam, sed propter
salutem aliorum...quia tu eris sponsa mea et canale meum et audies et videbis spiritualia et

spiritus meus permanebit tecum usque ad mortem. *’

1. COLLIJN, Acta et processus canonizacionis beate Birgitte, Uppsala, 1924-1931. 80-81s.
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,, Zeno, poslouchej mé&: Ja jsem tvij Biih, ktery si s tebou pieje mluvit.... Neboj se,
protoze ja jsem Stvofitel vSeho, zddny podvodnik. A nehovotim s tebou kvili tobé samotné,
ale kvili spase jinych...Stane§ se mou nevéstou a mou prostiednici, uslySi§ a uvidi§ skryté
véci a mij duch s tebou zlistane az do tvé smrti. “

Tato promluva samotného Boha urCuje zcela jasné Brigitin dal$i Zzivotni smér.
Breedveld-Barankova (2008, s. 29-30) se o vizi vyjadiuje dale tak, Ze Brigita je zde Bohem
zcela jisté volana ke svému duchovnimu ukolu, ne vSak pro sebe, ale pro zachranu jinych
dusi. Brigita bude Kristovou nevéstou, ale nepijde zde o mystické spojeni s Bohem ve smyslu
transcendentni lasky. Brigita ma hrat zcela jinou roli, a to roli prorokyné, nositelky boziho
slova a vizionaiky.

Léta plynou a Brigita se vice ponofuje do hlubin své vlastni duSe a do nabozenskych
tajemstvi. Ekert (1899, s. 101) se zmifluje o tom, Ze Brigitinych vizi a zjeveni s v€kem
pfibyva. Brigita mé dar slySet ze svého nitra hlasy, které ji vysvétluji soucasny stav cirkve.
Autor se také zminuje o tom, ze Brigita byva pohlcena do jakéhosi svétla, ve kterém vida véci
nadpozemské. Tyto niterné zazitky a tato vidéni si zapisuje.

Podle Breedveld-Barankové (2008, s. 30-31) se Brigita se svymi novymi vizemi ze
zacatku nemulze vyrovnat, boji se, ze jde o pokouseni d’ablem. Poté, co se vize opakuji, tak
Brigita vyhledava pomoc u svého zpovédnika mistra Matyase, doktora svatého pisma a
kanovnika katedraly v Linkdpingu. Tento muz se stane Brigit¢ na jeji zivotni cesté velkou
oporou, bude ji v téZkych chvilich nejen radcem, ale i pfitelem. A pravé on pomaha Brigité se
zapisem jejich vidéni. Také napomind Brigitu, aby dostala svého slibu, ktery si dali se svym
manzelem, a aby odesla do cisterciackého klastera v Alvastafe a méla tak i vice prostoru pro
setkavani s Bohem a pro psani.

Podle Ekerta (1899, s. 101) je pravé tento klaster mistem pro Brigitino setkani
s dal§im zasadnim muZem jejiho Zivota. Jmenuje se Petr Olafsson, ze zacatku mnich, pozdéji
ptevor, ale pro Brigitu ¢lovek, ktery s ni vytrva az do konce. Z pocatku choval k Brigité
nedivéru, pozdéji vSak onemocnél a uzdravil se az poté, co slibil Brigit¢ pomoc pii piekladu
vizi. Pomoci téchto pfekladl se Brigita snazila, aby pfispéla ke spase lidi a mé¢la tak zasluhu
na vétsi chvale Boha. Skute¢né velka vyzva vSak pfisla, kdyz byla Brigita vyzvana k zalozeni
nového fadu. Vera Schauber a Hanns Michael Schindler (1994, s. 375) se zmifuji o tom, Ze
V roce 1346 daroval kral Magnus Erikson mysticce statek, kde ztizuje klaster.

,» N&kdy v letech 1346-1349 je totiz Brigit¢ zjevena fehole svatého Spasitele (Regula

salvatoris), kterd ma slouzit pro potfeby zcela nového fadu, zasvéceného Panné Marii. Tento

o 24
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brigitsky tad, ma byt primarn¢ zenskym fadem a jeho pfedstavenou ma byt abatySe,
reprezentujici Pannu Marii. Rehole svatého Spasitele odrazi zékladni rysy Brigitiny
spirituality — zboznost ke svaté lidskosti Kristové a dilezitou roli Matky bozi, ktera se stala
hlavni Brigitinou prosttednici v jejich zjevenich. «8

Brigitu vSak ¢ekal zcela novy ukol, jak piSe Breedveld-Barankova (2008, s. 33).
Brigita tvrd¢é pracovala na organizaci nového tadu, pfisla vSak Kristova vyzva, aby opustila
vlast a vydala se na cestu do Rima:

,, Vade Romam, ubi platee strate sunt auro et sanguine sanctorum rubricate, ubi
compendium, id est brevior via, est ad celum propter indulgencias, quas promeruerunt sancti
pontifices orationibus suis. Stabis autem ibi in Roma, donec summum pontificem et

imperatorem videbis ibidem insimul in Roma et eis verba mea nunciabis.*®

,, Jdi do Rima, kde jsou ulice dlazdény zlatem a rudé krvi svétcil, odkud vede zkratka,
to je krat$i cesta, do nebe diky odpustkiim, které si svymi modlitbami zaslouzili svati
pontifikové. A tam v Rimé setrvas az do doby, dokud neuvidi§ v Rimé& papeze a cisafe
pospolu a dokud jim neozndmis$ moje slova.*

Konkrétn&ji se o Brigiting poutni cesté do Rima vyjadiim v nasledujici kapitole.
Pavlina Rychterova ve své knize (2009, s. 21) zminuje, v jak skromnych pomérech prozila
Brigita prvni roky svého pobytu v Rimé&. Brigita mohla fungovat diky pomoci né&kolika
slechtickych rodin. Zila podle vzoru svétci, provadéla asketicka cviGeni, nofila se na dlouhé
hodiny do rozjiméni, studuje latinu, podporuje poutniky a sama pouté také vykonava, dlouhy
Cas travi v fimskych kostelech. Sedesata léta travi v domé patricijské rodiny Papazzuri na
Piazza Farnese. Ekert (1899, s. 102) zase mluvi o tom, jakou radost méla Brigita, kdyz za ni
do Rima pfijela dcera Katefina, kterd, ackoli ji za kratkou dobu zemftel manzel Eghard, zGstala
po boku Brigity az do jeji smrti. Brigit¢ se v Rimé dostavalo dalsich zjeveni, ktera ji
upozornovala na Spatny stav cirkve. Proto se odhodlala otevien¢ napominat rizné zlorady a
vysoké hodnostare. Stala se tak trnem v oku mnoha vysoce postavenym, dostavalo se ji
vyhriiZek, ale ani pomluvy ani nic jiného nemohlo tuto silnou Zenu odvratit od konani dobra,
od napominani od Spatnosti. Véd¢la totiz, ze jeji prace je poZehnana a Ze pfinese zcela jisté
své plody.

FrantiSek Press nas informuje (1998, s. 70) o tom, ze velikou snahu musela Brigita

vyvinout k tomu, aby piesvédéila papeZze k navratu do Rima. K tomuto navratu dolo v roce

® BREEDVELD-BARANKOVA, Drahomira. Brigitské traktaty. Praha : OIKOYMENH, 2008. 106 s.
° 1. COLLIJN, Acta et processus canonizacionis beate Birgitte, Uppsala, 1924-1931. 94 s.
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1367. S rokem 1370 pftislo konecné schvaleni Brigitina fadu Spasitele svéta od papeze Urbana
V. Brigita také predpovedéla, ze az se papez Urban V. vrati, setkd se s ceskym kralem a
cisafem Karlem IV., ktery si tehdy také s Brigitou promluvil v divérném rozhovoru. Papez
v§ak dlouho v Rimé nesetrval, a brzy se vratil do Avignonu, nerespektoval Brigitina vidéni o
tom, ze pokud odcestuje z Rima, tak zemfe. Tato JeZiSova slova, ktera prorokovala Brigita, se
také naplnila, papez zakratko umira.

Brigita jesté vykonava mnoho poutnich cest. Ale po svém poslednim navratu do Rima,
onemocnéla, zaziva svou posledni vizi, vidi, jak umira a vidi svlij pohieb ve Svédské
Wadstené. Kristus ji pfipomina, aby svého vérného piitele, Alfonse z Jaénu, povéfila
uspofadanim jejich vizi. Umird po boku svych milovanych (Breedveld-Barankova, 2008).
FrantiSek Ekert posledni chvile jejiho zivota popisuje takto (1899, s. 103-104): ,, P&t dni pred
smrti zjevil ji Bih hodinu, kdy zemfe, a ujistil, ze vejde do slavy vééné. Z toho zaplesala
nevyslovnou radosti a chystala se na odchod z tohoto svéta. Slozila dozivotni zpoveéd, piijala
Télo Pan¢ i1 svatost posledniho pomazani, a rozzehnala se s dcerou Katefinou i synem
Birgerem, kladouc jim na srdce, aby v dobrém setrvali. Posléze dala se poloziti na zinéném
rouchu na zem, a kdyz knéz ve svétnici jeji odslouzil msi sv., povzdychla: ,, Otée, v ruce Tvé
porou¢im ducha svého* a zesnula v Panu majic 71 let v€ku.” Rok jejiho timrti je v literatuie
uvadén nejednotné. Ekert udava rok 1373. Stejny rok uvadéji i Schauber a Schindler a také
Donald Attwater. Press vSak spojuje Brigitino umrti s rokem 1371.

Timto vSak Brigitina cesta nekon¢i, Breedveld-Barankova (2008, s. 39-40) pise, ze
télo Brigity bylo pohibeno v kostele San Lorenzo in Panisperna. Ale v ten samy rok se vyda
do rodného Svédska privod s jejimi ostatky. Priivod také prochazi Cechami a Moravou, a
n¢kde u Brna méli tento privod prepadnout loupezivi rytifi. Poté privod mifi pies Polsko az

do Svédska.

2.2. Poutni cesty svaté Brigity

Pokud se nam zdé4 Zivot svaté Brigity zajimavym, tak jeSt€ mnohem zajimavéjsi se
nam budou zdat jeji poutni cesty. Jeji Zivot se klikati jako jedna dlouhd, nelehka cesta.

Jak vyse zminuji, Brigita, kdyz jesté zila ve Svédsku, podnikala nejrizngjsi pouts.
Putovala spolu s manZzelem k hrobu sv. Botvida mucednika, k ostatkiim sv. Olafa, krale a
mucednika. Ale K tém nejvyznamnéjSim patii pout’ do Santiaga de Compostely. Pozdéji

prichazi vyzva k velké cesté do Rima. Ekert (1899, s. 102) pise, e Brigita z Rima vychézi na
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mnoha poutni mista. Putovala také do Porciunkuly a k hrobu svaté Klary a svatého Frantiska
z Assisi. Na této pouti zaziva vizi. Kdyz se v kostele modli k svatému Frantiskovi, tak se ji
svétec zjevi a pozve ji k spoleénému jidlu. Pozdéji se ji zjevi znovu, kdyZ ucti jeho ostatky.
Dochazi k intimnimu rozhovoru skrze vize. (Breedveld-Barankova, 2008)

,, Druhou cestu podnikla Brigita na Sicilii. Pozdéji nav§tévuje mista zasvécena sv.
Tomasi (Ortona), sv. Mikuldsi (Bari), sv. Matousi (Salerno), sv. Bartoloméji (Benevento) a
sv. Michalovi (Monte Gargano). Centrem jejiho putovani ziistava Neapol, kde se Brigita t&si
V jedné z vizi daruje relikvii. U hrobii svétct a béhem svych poutnich cest Brigita uzdravuje
nemocné. S pokrocilym vékem vSak sldbnou i jeji sily a dlouhé cesty se pro ni stavaji stale
naméhavgjsi. «'°

Brigita mé témé&f sedmdesat let, kdyZ ji Kristus vyzyva, aby putovala do Svaté zemé.
Od cesty ji ale zdrzuje poslani, které dosud nevyplnila. Tedy véc tykajici se papeze, ktery
stale prebyva v Avignonu na misto v Rimé&. Taktéz ji zdrzuje vystavba jejiho klastera ve
Wadsten¢. Nakonec se vSak jesté téhoz roku vydava se svymi ptateli na cestu do Jeruzaléma.
(Breedveld-Barankova, 2008) V Neapoli umira jeji syn Karel. Pro své dité velmi truchlila, ale
V cesté ji tato tragicka udalost neodradila. Taktéz se jeji druzina zastavuje na Kypru, nalod’uji
se na lod’, kterd ztroskotala, ale pies vSechny nesndze do Svaté zemé doputuji. Brigita se
ponofuje do nevyslovného Stésti, protoze kraci po zemi, kde kracel Jezi§ Kristus, jemuz
zasvétila svlij Zivot. ProhliZi si vSechna svata mista. Navs§tévuje Betlém, Hebron a Nazaret.
Cestou zpét jesté znovu navstévuje Sicilii a poutni mista v Apulii. Na n€kolik mésicti pak

zUstava v Neapoli, protoze onemocni, nasledné v Rimé umira. (Ekert, 1899)

2.3. Proces svatoreCeni svaté Brigity

Svatofeceni svaté Brigity bylo velmi dramatické. Trvalo velice dlouho a za tu dobu se

na scéné€ déjin ukazalo nékolik papezli a samotny proces také velmi pozdrzelo Velké schizma.

,» Ackoli se totiZ bezprostiedné po Brigitiné smrti zacalo jednat o jeji kanonizaci a o
vyznacné piiznivce budouci svétice nebylo nouze, k jeho dovrSeni nedochazi bez peripetii.
Cely proces pohlti vir dobovych udélosti a nejeden vyznamny ucenec podrobi Brigitino

vizionaiské dilo dikladnému zkoumani.“ (Breedveld-Barankova, 2008)

1 BREEDVELD-BARANKOVA, Drahomira. Brigitské traktaty. Praha : OIKOYMENH, 2008. 38 s.
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Kdyz Brigitiny ostatky doputovaly do klaStera ve Wadsten¢, zacaly se na jejim hrobé
dit zazraky. Tak se i $védsky lid i kral dovolava toho, aby byla Brigita prohlaSena za svatou.
Zpravy o zazracich a svatosti svétice se rychle §ifi a tak jako kdysi sama Brigita putovala
Kk hrobam svétct, tak nyni putuji lidé do Svédska, aby ji uctili. Nepfichazi vsak jen
povzbudivé hlasy, jeji odpirci provolavaji, ze Bliih by zajisté vizemi neobdafil zenu. Prvnim
papeZem, ktery se zabyva svatofetenim Brigity, je Rehof XI., kterého dcera Katefina zada o
svatofeCeni Brigity. (Breedveld-Barankova, 2008) Katefina se vSak bohuzel jiz nedoc¢ka dne,
kdy by jeji matku zaradili do seznamu oslavenych sluzebnic Bozich, zemtela roku 1381.
(Ekert, 1899) Zahajuje se Setieni Brigitinych zazraki, které se odehraly ve Svédsku. O
svatofeCeni se zasadili také Neapolskd kralovna Johana a cisat Karel IV. Papez ustanovil
skupinu vzdé¢lanct, teologli a kardindll, kteti méli dukladné probadat, zda se Brigitiny vize
mohou povazovat za pravé zjeveni. Nicméné v roce 1378 papez umira a do hry vstupuje
papez jiny, Urban VI. Mezitim vSak je Francouzi zvolen dal$i papez, Klement VII. Na scéné
se tedy objevuji dva papezové, toto problematické obdobi se pozdéji nazyva Velké cirkevni
schizma. (Breedveld-Barankova, 2008)

,» Otazka legitimity papeZii je dodnes nejasna a tak zlstane navzdy. Oba papeZzové byli
nadto tak hluboce piesvédCeni o své vlastni legitimit€é a o nepravoplatnosti druhého, ze
povazovali za véazny zavazek svédomi branit vSemi zplsoby své papezstvi a potirat
protivnika. Na pozadavek, ktery jim byl pozdé¢ji ¢asto kladen, aby se dobrovolné vzdali
papeZské hodnosti a tim uvolnili cestu k jednoté cirkve, odpovidali non possumus, ziejmé jim
to pripadalo ve svédomi jako zrada na pravé a platné apostolské posloupnosti. Tak se
vysvétluje dlouhé trvani a urputnost schizmatu — trvalo 40 let. Nasledky rozkolu byly hrozné.
Cel¢ kiestanstvo rozstépilo se na dveé potirajici se posluSnosti, protoze kazdy papez daval
protivnikovy stoupence do klatby a nikdo nemohl ziistat nezi€astnény, octlo se prakticky

Za této zvlastni politické a cirkevni situace se pokousi papez Urban VI. v procesu
svatofeCeni pokraCovat. Brzy vSak umira a objevuje se novy papez Bonifac IX. Ten utvari
opét novou skupinu vzdélanci, ktefi maji dosvédcit pravost ¢i nepravost Brigitiny svatosti.
Vyrazné tuto skupinu podpofil jeji pfedni ¢len kardindl Adam Easton, jenz napsal spis
Defensorum sanctae Birgitae (Obrana svaté Brigity). 7. fijna roku 1391 nastal slavny den, kdy
papez Bonifac IX. prohlasuje Brigitiny prorocké texty za pravé a Brigitu uznava za svatou.
Tézka politicka a cirkevni situace se vsak pfilis neméni. Papez Jan XXIII. dal svolat koncil do
Kostnice. Brigitini pfiznivci znovu zadaji o potvrzeni Brigitiny svatosti. Roku 1416 papez

op¢t uznava Brigitin fad 1 jeji feholi bulou Mare magnum. ,,Na kostnickém koncilu zveda sviyj
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hlas snad nejvlivngjsi odptirce vizionafského dila Brigity Svédské, paiizsky kanclét Jean
Gerson. Ve svém spisu De probatione spirituum (O zkoumani duchll) ostie napada
pravovérnost Brigitina vizionafstvi, které povazuje za nebezpecné a vysttedni fantazirovani
domyslivé zeny. Svatou Brigitu spolu s Katefinou Sienskou ¢ini zodpovédné za papezské
schizma a za sou¢asnou rozpolcenost uvniti cirkve.* (Breedveld-Barankova, 2008)

Brigitino dilo zacina byt povazovano za heretické. Roku 1434 na basilejském koncilu
shledaji v Brigitin¢ dile 123 ¢lankd, které prohlasuji za heretické kvili pfehnané oddanosti
Pann¢€¢ Marie a pro napominani cirkve. S rokem 1437 piichazi zakaz vydavani Brigitinych
revelaci. To se méni poté, co se Jan Torquemada stava kardinalem. Je totiz Brigitinym
pfivrzencem a prohldseni svého piedchiidce o zakazu vydavani rusi. Za timto rozhodnutim si
stoji 1 pozd¢jsi papez Sixtus IV. A tak konci tento dlouhy proces vitézné¢ pro Brigitu.

(Breedveld-Barankova, 2008)
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3. PREKLAD

3.1. Andélova fe€ o vzneSenosti blahoslavené Panny Marie

Abychom dokazali pln¢ proniknout do Zivota svaté Brigity, potiebujeme nejen znat idaje a
data z jejiho pestrého zivota, z jejich poutnich cest a Zivotnich zazitkd, ale dilezité je také
prozkoumat jeji dilo, jakym zplsobem zaznamenavala své vize a jak vypadala jeji tvorba.
Proto v této praci prelozim &ast XI. knihy revelaci svaté Brigity Svédské, konkrétngji
Andélovu fe¢ o vzneSenosti blahoslavené Panny Marie, kterou mél Brigité¢ nadiktovat and¢l,

aby tuto fe¢ kazdy den piedcitala sestram v Kristu v klastefe.

Andél tedy navstévuje Brigitu témét kazdy den. Nékdy se, ale sama zminuje, Ze se
S psanim neposunula, protoZe ji and¢l Pan¢ nenavstivil, ackoli ho ¢ekala. Brigita od and¢la
také dostala natfizeno, aby se tato fe¢ Cetla vzdy rano a text feci byl rozdéleny po tydnech na

, 1
cely rok.
Prvni ¢teni.

1. Verbum, de quo evangelista lohannes in evangelio suo facit mencionem, ab eterno erat
cum Patre et Spiritu Sancto unus Deus. Tres enim sunt persone et una in eis perfecta

divinitas.'?

2. Hee siquidem tres persone in omnibus erant coequales. Erat namque omnibus eis una
voluntas, una sapiencia, una potencia, una pulchritudo, una virtus, una caritas, unum

gaudium.

3. Impossibile utique foret hoc Verbum esse Deum, si a Patre et Spiritu esset separabile,
sicut ab hac diccione "ita", que veritatem videtur sonare et tres in se litteras continere,

exemplum haberi potest.

4. Quemadmodum enim, si aliqua illarum trium litterarum subtraheretur ab aliis, tunc
eundem effectum, quem prius habebant, non haberent, quia eandem diccionem non

efficerent, simili modo intelligendum est de tribus in vna divinitate personis.

' VRANA, Ludvik. Tajemnd slova: zjeveni a vidéni svaté Brigitty $védské. Olomouc: Dominikanska edice
Krystal, 1938.
12 Latinsky text stazen z http://www.umilta.net/bk11.html( Stazeno 28. 1. 2012)
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Slovo, které vzpomina evangelista Jan ve svém evangeliu, od vé¢nosti bylo s Otcem a
Duchem Svatym jeden Buih. Nebot tii jsou osoby a jedna dokonald bozska podstata

V nich.

. Tyto ti1 osoby si totiz byly ve vSem rovny. Nebot’ v nich byla ve vSech jedna viile,

jedna moudrost, jedna moc, jedna krésa, jedna ctnost, jedna laska, jedna radost.

. Jist¢ by bylo nemozné, aby to slovo bylo Bih, kdyby bylo od Otce a Ducha
odlucitelné, ptikladem mutize byt slovicko “ ano “, kterym potvrzujeme pravdu a které

obsahuje tii pismena.

. Nebot’ kdyby nékteré z téchto tfi pismen bylo od ostatnich odnato, pak by nemélo
téhoz ucinku, ktery mélo diive, ponévadz by uz netvorilo totéz slovicko, stejnym

zpisobem je tfeba rozumét tfem osobam v jednom bozstvi.
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10.

11.

12.

13.

Nam si aliqua illarum separabilis esset ab alia aut alii inequalis aut in aliquo deficiens,
quod haberet alia, tunc in eis non videretur esse divinitas; ipsa namque in se

indivisibilis est.

Per humanitatis etiam suscepcionem Verbum, scilicet Dei Filium, a Patre et Spiritu
fuisse divisum nephas est credere. Sicut enim verbum, quod loquimur, quamuis corde
cogitatur et ore profertur, minime tangi potest vel videri, nisi alicui rei materiali

inscriptum aut impressum fuerit,

ita etiam hoc Verbum, scilicet Dei Filium, pro humani generis saluatione tangi vel

videri fuisset impossibile, nisi humane carni unitum extitisset.

Quemadmodum etiam, dum verbum aliquod in codice scriptum conspicitur, tunc etiam
in mente cogitari potest pariter et ore proferri, sic utique Dei Filium in assumpta carne

visibilem cum Patre et Spiritu Sancto existere nullatenus dubitandum est.

Sunt igitur veraciter tres persone inseparabiles, incommutabiles, eternaliter in omnibus

coequales, unus Deus.

In hoc itague Deo omnia erant ab eterno prescita, omnia eius aspectui cum
pulchritudine reverenter assistencia, ipsi ad gaudium et honorem, que postmodum,

cum sibi placuit, per creationem sapientissime in esse produxit.

Nulla namque necessitate, nullo gaudii seu commodi sui defectu Deus ad aliquid
creandum cogebatur; impossibile namque erat, quod ipse in se aliquos defectus

pateretur

Sola igitur sua feruentissima caritas ipsum traxit ad creandum, ut plures cum ipso ex

eius ineffabili gaudio eternaliter letarentur

Unde omnia illa, que creanda erant, ea forma eoque modo postea pulcherrime creavit,

sicut ab eterno ipsius aspectui pulcherrime astabant increata.
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10.

11.

12.

13.

Nebot kdyby néktera z téchto byla od jiné odlucitelna nebo jiné nerovna, nebo
Vv né¢em mensi, co by jind méla, tehdy by se v nich bozstvi nevidélo, nebot’ bozstvi je

V sobé nedélitelné.

Je také hiich véfit, ze bylo slovo, totiz Bozi Syn, odd€leno od Otce a Ducha pfijetim
lidskosti. Nebot jako neni mozné se slova dotknout nebo ho vidét, tieba ze je srdcem
rozmyslime a sty pronasime, ale kdyz bylo na né¢jakou hmotnou véc napsano, nebo

do ni vtisknuto,

tak také bylo nemozné, aby to slovo, totiz Bozi Syn, bylo dotykéno nebo vidéno pro

lidskou spasu, kdyby nebylo s lidskym télem spojeno.

Rovnéz tak, kdyz je spatieno néjaké slovo v knize, tehdy také ihned miazeme v mysli
uvazovat a pronaset usty, tak jisté¢ neni zadnych pochyb, ze Syn Bozi je s Otcem a

Duchem Svatym viditelny v téle, které vzal na sebe.

Jsou tedy opravdu tfi osoby neodlucitelné, neproménitelné, véné ve vSem rovné,

jeden Bih.

Tak, v tomto Bohu bylo od v&¢nosti vSechno predzvédéno, v§echno jeho zraku
s krasou je uctivé ptitomno, k jeho radosti a ke cti, ktery pozdéji kdyz se mu zachtélo,

povolal nejmoudrejsi stvofeni k byti.

Nebot” Bith nebyl nucen zddnou nutnosti, Zadnym nedostatkem své radosti nebo
prospéchu dohnédn néco stvofit, nebot’ nebylo mozné, aby sam v sobé n&jakym

nedostatkem trpél.

Vedla ho tedy ke stvofeni jen samotna vrouci laska, aby se mnozi s nim z jeho

nevyslovitelné radosti vé¢né radovali.

Procez vSechno to, co mélo byt stvofeno, v t€ podob¢ a timto zptisobem pozdéji stvortil

prekrasné, jak od v&nosti stalo piekrasné pred jeho zrakem nestvoteno.
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14.

15.

Inter omnia tamen, que tunc erant increata, unum erat coram Deo, quod summe cetera

excellebat, de quo et ipse maxime letabatur.

In illo namque increato quattuor elementa, scilicet ignis, aer, aqua et terra, quamvis
etiam increata tunc essent, in hunc modum divino aspectui eternaliter apparebant,
quod scilicet aer in eo ita levis fieri debebat, quod contra Spiritum Sanctum umguam

non efflaret,

16. terra quoque in illo increato creari debebat tam bona et tam fructifera, quod nihil in ea

crescere posset, quod ad omnia neccessaria utile non esset,

17. aqua itaque sic tranquilla, quod, undecumgue ventorum turbines afflarent, nulla

18.

19.

umgquam procella in ea penitus moveretur,

ignis etiam ita altus, quod eius flamma et calor mansioni, in qua ipse Deus erat,

appropinquarent.

Maria, virgo purissima et fecundissima mater, hoc ipsum tu es! Sic namque et talis ab
eterno divino aspectui increata astitisti ac deinde de supradictis tam puris et claris

elementis materiam tui benedicti corporis habuisti.

20. Talis utique coram Deo ante creacionem tuam increata assistebas, qualis postmodum

21.

22.

23.

effici meruisti, et ideo a principio omnia creanda in Dei conspectu ad eius maximum

gaudium plurimum excellebas.

Deus enim Pater de tuis fructuosis operibus, que ipso opitulante factura eras, exultabat,

Filius autem de tua virtuosa constancia et Spiritus Sanctus de tua humili obedientia.

Erat tamen Patri gaudium Filii et Spiritus, Filio quoque gaudium Patris et Spiritus

atque Sancto Spiritui gaudium Patris et Filii.

Unde sicut omnibus eis de te unum erat gaudium, ita ad te omnes unam habebant

caritatem.
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14. Pfesto mezi vSim, co tehdy bylo nestvoieno, bylo pfed Bohem jedno, co krajné

prevySovalo ostatni, z ¢eho se velice radoval i on sam.

15. Nebot’ v tomto nestvofeném se veécné jevily bozimu zraku Ctyfi zivly, totiz ohen,
vzduch, voda a zem¢, ackoli tehdy byly také nestvofené timto zplsobem, Ze totiz

vzduch musel byt leh¢i v tomto, aby proti Duchu Svatému nikdy neval.

16. Také zemé v tomto nestvoreném musela byt stvofena tak dobrou a tak trodnou, aby

v ni nemohlo rist nic, co by nebylo uzite¢né k né¢emu nutnému

17.a voda tak klidna, ze at’ by na ni vanuly odkudkoli vétrné vichfice, nikdy se na ni

neprohnala vubec Zadna bouie.

18. také ohen tak vysoky, ze jeho plamen a zar se piiblizily az k ptibytku, ve kterém byl

sam Buh.

19. O Marie, nejéistsi panno a nejpozehnanéjii matko, to jsi ty. Nebot' tak jsi byla, a
takova jsi od vécnosti, pfed BoZzim zrakem nestvoiend a odtud z vySe uvedenych, tak

Cistych a jasnych zivli se dostalo tvému pozehnanému télu hmoty.

20. Takovou jsi jist¢ byla nestvofena, pfedtim nez t& stvofil Buh, jakd jsi pozdéji
zaslouzila byt stvofena, a proto od poc¢atku jsi pied Bozim pohledem nade vse k jeho

nejvetsi radosti velmi vynikala.

21. Vsak Buh Otec plesal nad tvymi uzite¢nymi skutky, které jsi méla €init s jeho pomoci,
Syn vSak nad tvou ctnostnou vytrvalosti a Duch Svaty nad tvou poniZenou

poslusnosti.

22. Byla vsak radost Otce radosti Syna i Ducha, Synova také radosti Otci 1 Duchu, a
radost Ducha Svatého radosti Otci 1 Synu.

23. Jako vSichni méli z tebe jednu radost, tak k tob& vSichni m¢li jednu lasku.
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Druhé éteni.

1. Tu quoque, o Maria, creaturarum omnium dignissima, ab inicio sic eras coram Deo,
antequam te creavit, sicut archa Noe coram ipso Noe, postquam de eius fabricatione

sibi innotuit, antequam ipsam, ut sibi iussum fuerat, consummavit.

2. Novit enim Noe in tempore, quo Deo placuit, qualis sua archa fieret; novit Deus ante

tempora, qualis fieret archa sua, gloriosum videlicet corpus tuum.

3. Gaudebat Noe de sua archa, antequam fabricaretur; gaudebat summe de te, o0 virgo,

ipse Deus, antequam te crearet.

4. Gaudebat Noe, quoniam archa sua tam firmiter consolidanda erat, quod nullis

procellarum dissolueretur impulsibus;

5. gaudebat Deus, quia corpus tuum tam virtuosum et forte fieri debebat, quod ex nullius

malicie duricia, que in Inferno futura erat, ad peccatum aliquod flecteretur.

6. Letabatur Noe eo, quod archa sua interius et exterius ita bituminanda erat, quod

sentina aliqua in eam nequiret instillare;

7. letabatur ex eo Deus, quod voluntatem tuam presciebat tam bonam debere fieri ex sua
bonitate, quod unccione Spiritus Sancti intus et foris ita perfundi merereris, quod

rerum

8. Ita enim odiosa est Deo mundana cupido in homine, sicut Noe sentina in archa sua.

Letabatur Noe de arche sue spaciosa latitudine;
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Druhé éteni.

1. Ty, také, O Marie, nejdiistojngjsi ze vech stvofeni, od po&atku jsi byla pfed Bohem,
diive nez t¢ stvofil, tak jako archa Noemova, pfed samotnym Noemem, poté, co se

dozvédé€l o jejim tvoteni, diiv nez ji postavil, jak mu bylo rozkézéano.

2. Nebot’ Noe védel v case, kdy se Bohu libilo, jaka jeho archa bude, Bih véd¢l pied

Casem, jaka jeho archa bude, totiz tvé slavné télo.

3. Radoval se Noe ze své archy, diive nez byla vyrobena, radoval se z tebe nanejvys, 6

panno, sdm Biih, diiv, nez té stvoril.

4. Radoval se Noe, protoze jeho archa méla byt sbita tak pevné, aby se nerozbila
zadnymi narazy vichfic,

5. Radoval se Buh, ze tvé t¢lo mélo byt tak zdatné a silné, aby zadnou zatvrzelou

Spatnosti, ktera bude v pekle, nepokleklo pied zadnym hiichem.

6. Noe mél radost, Ze jeho archa méla byt vysmolena zevnitf i zvnéjSku tak, aby do ni

nepronikla kalna voda.

7. Bih se radoval, Ze tva vile se z jeho dobrosrde¢nosti stane tak dobrou, ze zaslouzi§
byt pomazana mazanim Ducha Svatého zevniti i zvenci, aby do tvého srdce nebyl
otevien naprosto Zadny vstup Zadosti po vécech casnych, které budou ve svété

stvoreny.

8. Nebot tak je Bohu odporna svétska touha v ¢lovéku, jako Noemovi kalna voda v jeho

arSe. Noe se radoval z veliké rozsahlosti své archy.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

letabatur Deus de tua amplissima et misericordissima pietate, qua omnes perfectissime

amatura eras nullumque creatum irrationabiliter oditura

presertim vero quia illa benignissima tua pietas in tantum dilatari debebat, quod ille

immensus Deus, cuius magnitudo incomprehensibilis est,

in tuo benedicto utero iacere et versari dignaretur. Letabatur etiam Noe, quoniam archa
sua facienda erat satis lucida; letabatur Deus, quia virginitas tua usque ad tuam

mortem ita clara servanda erat, quod nullius peccati contagium eam valeret offuscare.

Letabatur ex hoc Noe, quod omnia sui corporis necessaria habiturus erat in archa sua;
letabatur ex hoc Deus, quod totum suum corpus de tuo solo corpore sine aliquo

defectu erat accepturus.

Magis quoque Deus de te, o castissima virginum, quam Noe de archa sua gratulabatur.
Nam prescivit Noe se de archa sua cum eodem corpore, quo in ipsam intraret,

exiturum;

presciebat eciam se Deus in archam tui honestissimi corporis sine corpore ingressurum
atque de ipsa cum corpore de tua mundissima carne et sanguine purissimo assumpto

egressurum.

Novit se Noe relicturum archam suam vacuam, quando ab ipsa discederet, et ad eam

deinceps minime reversurum;

novit eciam Deus ante secula, quod, quando de te cum humanitate nasceretur, tu, virgo
et mater gloriosa, non vacua, ut archa Noe, sed omnibus Sancti Spiritus donis

plenissima remaneres.

Et quamvis corpus suum a tuo corpore in sua nativitate separaretur, nihilominus tamen

te prescivit secum sine fine inseparabiliter permansuram.
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9. Radoval se Bih ztvé nejnadhernéjs$i a nejmilosrdnéj$i zboznosti, kterou jsi méla

vSechny nejdokonaleji milovat a nic stvofeného nerozumné nenavidet,

10. zvlaste vsak, ze ta tva velice laskava zboznost se méla tak zvétsit, aby nesmirny Buh,

jehoz velikost je nepochopitelna,

11. mohl ve tvém pozZehnaném liné spocivat a prodlévat. Noe se taky radoval, ze ma
ucinit svou archu dost svétlou, Bih se radoval, ze tvé panenstvi bude zachovano do

smrti tak Cisté, Ze zadny naznak hiichu ho nebude moci zatemnit.

12. Noe se radoval z toho, ze v§e nutné pro své té€lo bude mit ve své arSe, Buh se radoval

Z toho, Ze celé své telo ptijme jeding z tvého téla bez néjakého tbytku.

13. Také vice se radoval Buh z tebe, o nejcistsi z panen, nez Noe ze své archy. Nebot’ Noe

vedél, Ze ze své archy vyjde se stejnym télem, s jakym do ni vesel,

14. Bih také védeél, ze vkroci bez téla do archy tvého velevazeného téla a Ze z ni vykroci

s télem vzatym z tvého nejCist§iho masa a nejcistsi krve.
15. Noe véd¢l, ze zanecha svou archu opusténou, az z ni odejde, a poté se k ni nevrati,

16. védel také Buh pred stoletimi, ze az se z tebe s lidskosti narodi, ty slavna Panno a
Matko, setrvas ne prazdna jako archa Noemova, ale velmi naplnéna vS§emi dary Ducha

Svatého.

17. A ackoli jeho télo bude odd€leno od tvého jeho narozenim, piece vSak védé€l, ze ty

S nim zustane$ neoddé€litelné bez konce.
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Tteti Cteni.

1.

10.

11.

Diligebat Abraham, patriarcha, suum filium Ysaac statim, cum ei Deus filium

nasciturum promisit, multis annis antequam conciperetur;

sed maiori caritate te, o dulcissima Virgo Maria, antequam aliquid crearetur, ipse Deus
omnipotens diligebat, quia presciebat ab eterno te sibi ad maximum gaudium fore

nascituram.

Minime prescivit patriarcha, quod per promissum sibi filium sua magna caritas, quam

ad Deum habebat, esset manifestanda;

sed sciebat peroptime Deus ab inicio, quod per te sua maxima caritas, quam ad genus

humanum habebat, deberet omnibus evidenter patefieri.

Prenovit Abraham suum filium cum pudore debere concipi ac de muliere sibi

carnaliter copulata nasci;

presciebat vero Deus, quod in te, o castissima virgo, sine viri cooperatione debebat
concipi cum honore et quod tua virginitate integraliter conservata de te debebat

honestissime nasci.

Intellexit Abraham, quod caro sui filii, postguam eum generaret, a sua carne

essencialiter debebat separari;

presciebat vero Deus Pater, quod caro illa benedicta a sua maiestate nequaquam
debebat separari, quam suus predulcis filius a te, o serenissima mater, decreverat

assumere;
nam Filius in Patre et Pater in Filio essencialiter inseparabiles existunt unus Deus.

Intellexit Abraham carnem a sua carne genitam putrefieri debere atque in pulverem

redigi veluti suam carnem propriam;

sciebat autem Deus tuam mundissimam carnem non magis resolvi debere vel

putrescere quam carnem suam sanctissimam a tua virginali carne generandam.

26



Tteti Cteni.

10.

11.

Miloval praotec Abraham svého syna Izaka ihned, kdyz mu Biih slibil, Ze se mu narodi

syn, mnoho let dfive, nez byl pocat.

ale vétsi laskou miloval tebe samotny vSemohouci Blh, 6 pfesladkd Panno Maria,
drive, nez cokoliv bylo stvotfeno, ponévadz predvidal od vécnosti, zZe ty se mu narodis

k preveliké radosti.

Patriarcha docela nepiedvidal, Ze skrze syna sobé& pfislibeného, zjevi se jeho obrovska

laska, kterou k Bohu mél.

ale Btih od pocatku velmi dobie védé€l, Ze se vSem skrze tebe patrné musi zjevit jeho

obrovska laska, kterou k lidskému rodu mél.

Abraham védél, ze jeho syn se studem musi byt pocat a Ze se musi zrodit z Zeny

télesné s nim spojené.

Biih skute¢né védél, Ze z tebe, 6 nejCistsi panno, bez pfispéni muze musi byt pocat se

cti a, ze se tebe musi zrodit nejpocestnéji, zachovavajic zcela tvé panenstvi.

Abraham usoudil, ze t¢lo jeho syna, poté, co ho zplodi, se musi od jeho téla podstatné

oddélit,

Bih otec ovSem vE&dél, ze ono pozehnané télo, které ustanovil vzit z tebe, 6 nejjasnéjsi

matko, jeho presladky syn, se od jeho vzneSenosti nijak neodlouci,
Nebot’ Syn v Otci a Otec v Synu jsou bytostné neoddélitelni, jsou jeden Bih.

Abraham chépal, Ze télo zplozené z jeho té€la musi zetlit a v prach se obratit jako jeho

vlastni t€lo,

Biih vsak védel, ze tvé precisté télo se nerozpadne nebo nezetli jako jeho nejsvatéjsi

télo, které se zrodi z tvého panenského téla.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Edificavit ea voluntate Abraham suo filio habitaculum, antequam conciperetur, ut

videlicet quod, quando natus esset, habitaret in eo;

tibi vero, o incomparabilis virgo, domus, in qua habitares, eternaliter preordinata erat,

scilicet ipse Deus omnipotens.

ineffabilem domum, que non solum deforis circumdedit te, ab omnibus periculis
defendendo te, verum etiam intra te mansit, ad omnium virtutum perfeccionem

corroborando te!

Tria deinde Abraham filio suo nondum concepto, frumentum videlicet, vinum et

oleum, providebat, ut ex eis, dum natus fuisset, reficeretur.
Hec enim tria a se erant differentia in aspectu, essencia et sapore.

Tibi vero, o desiderabilis virgo, ad tuam interminabilem refectionem ab eterno
providebatur ipse Deus in tribus personis a se secundum divinam essentiam minime

differentibus.

Et hic idem Deus per te, 0 Maria, alitrix pauperum, pauperi humano generi ad eternum

nutrimentum providebatur.

Per illa enim tria, que patriarcha suo providit filio, intelligi possunt tres persone,

scilicet Pater et Filius et Spiritus Sanctus.

Nam sicut olei pinguedo ardere non potest, antequam liccinus apponatur, sic et Patris
ferventissima caritas manifeste non lucebat in mundo, antequam suus Filius a te, o

sponsa Dei preelecta, humanum corpus, quod per liccinum intelligitur, sibi assumeret.

Quemadmodum etiam frumentum non potest panis effici, antequam preparatum fuerit

pluribus instrumentis,

ita et Filius Dei, qui est refectio angelorum, sub specie panis ad hominis refectionem
non apparuit, antequam corpus suum in tuo benedicto utero ex pluribus membris et

lineamentis compositum fuit.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Abraham vystavél svému synu obydli, diive nez byl pocat, ovSem ze aby, az se narodi,

vV ném bydlel,

tob¢ pak, 6 nesrovnatelnd Panno, dim byl vécné predziizen, ve kterém bys bydlela,

totiZ sam vSemohouci Bih.

O, nevyslovny dam, jenz t€¢ obklopil nejen zvenci, od vSech nebezpec¢i t& chrani,

ovSem také zlstal uvnitt tebe, posiluje t€ k uskute¢néni vsech ctnosti!

Tti véci vSak Abraham svému jesté¢ nepocatému synu opatiil, tedy obili, vino a olej,

aby se jimi osvézil, az se narodi,
vsak tyto ti véci se od sebe lisily ve vzhledu, podstaté a chuti.

Tobé ovSsem, 6 nezapomenutelnd panno, od vécnosti byl pieduren k tvému
osvézovani bez konce samotny Buih ve tfech osobach, bozskou podstatou se od sebe

nijak neliSici.

A tentyz Biih byl skrze tebe, 6 Maria, Zivitelko chudych, pfedurc¢en chudému lidskému

rodu k vé¢né potrave.

Vsak skrze tyto tii, které¢ patriarcha svému synovi opatfil, 1ze chapat tii osoby, totiz

Otce, Syna a Ducha Svatého.

20. Nebot jako tu¢ny olej nemuze hofet, dfive nez je do néj vloZen knot, tak ani Otec,

21.

22.

horouci laska, zfejmé nesvitil ve svété, dokud si nevzal jeho Syn z tebe, 6 ptfedzvolena

Bozi nevésto, lidskeé télo, které je vnimano jako knot.

RovnéZ také jako nemuze byt z obili zhotoven chléb, diive neZ nebyl pfipraven mnoha

nastroji,

tak ani Bozi Syn, jenz je obcerstvenim andélt, se neobjevil pod zplisobem chleba
k obcerstveni ¢lovéka, dokud nebylo jeho télo ve tvém pozehnaném liné sloZzeno

Z mnoha ¢asti téla a obryst.
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23. Sicut etiam vinum portari non potest, nisi vasa prius fuerint preparata, simili modo
gracia Spiritus Sancti, que per vinum denotatur, homini ad eternam vitam donari non
debuit,

24. antequam corpus tui amantissimi Filii, quod per vas intelligitur, per mortem et

passionem fuisset preparatum.

25.Hoc enim vase salutifero omnium dulcedo gratiarum copiosissime angelis et

hominibus propinatur.
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23. Také jako vino nemuze byt pienaSeno, pokud nebyly diive pfipraveny nadoby,
stejnym zpusobem Clovék nemohl dostat milost Ducha Svatého k véénému ziti, kterou

oznacuje vino.

24. dokud t€lo tvého nejmilovanéjsiho Syna, kterym se rozumi nadoba, nebylo pfipraveno

smrti a utrpenim.

25. Vsak vtéto blahodarné nadobé je prebohaté predkladana sladkost vSech milosti

andélim i lidem.
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4. SVATA BRIGITA SVEDSKA A SVITAVSKO

4.1. Svata Brigita a obec Karle

Ve tieti Casti své prace se zameéfim na to, jak souvisi svatd Brigita Svédska s okolim

Svitav a na to, co m¢la s touto krajinou spole¢ného.

Diky dnes jiz zemielému pateru Bohumiru Cuhelovi, svitavskému farafi, se mi dostal
do rukou text, jehoZ autorem je, bohuzel taktéz uz zesnuly, Ing. Jan Flidr z Trstenice. V tomto
textu se vypravi o prevozu ostatkdi svaté Brigity Svédské z Rima pravé pies nase Gizemi,

konkrétné tedy pies obec Karli. Tento text zde uvedu v celé délce.
A D 1374 byla u nas svata Brigita a sv. Katefina.

V roce 1966 prijel na faru v Karli za P. Schnitter — jeden pan profesor z Upsaly ve
Svédsku a prohlasil, Ze kona pout po stopach svaté Brigity posmrtné pievazené z Rima do
Svédska. Cestuje podle deniku, ktery byl pii tomto pievozu psan na pokyn svaté Katefiny,
dcery svaté Brigity, ktera pifevoz zafizovala a vedla. Tento denik byl v minulém stoleti vydan
knizn¢ a on jej mél sebou, bylo tam napsano: za méstem Svitavy Vv lese pii cesté na nocleh do
klastera, byl priivod ptepaden od ,,Raubritter von Karle*. Nastalo zdéSeni, vSichni se modlili a
prosili svatou Brigitu o ochranu a o pomoc. Rytif jim nic neudélal, naopak se domluvili a on
je doprovodil az ke klasteru na pfenocovani, ale i druhy den rano az k hranicim jako jejich
straZ. Pan profesor se vyptaval, kde je onen klaster, Ze musi byt n€kde v okoli Svitav aZ po
Trstenici. Zde je znama pouze povést o klastefe, ktery se propadl a zmizel se v§im, ale bez
urceni mista. V lese za méstem Svitavy stoji dodnes v udoli piskovcova studna, které se diive
fikalo ,,die Nonnenbrun“ Studna jeptiSek, je to v lese pod Ostrym Kamenem v blizkosti
zniceného sousosi sv. Trojice (St. Dreifaltigkeit), vedle staré¢ cesty od Litomysle ptes Trstenici
a Karli do Svitav. Pfed svym odjezdem pan profesor daroval cestopis o pievozu sv. Brigity
panu Schnitter. Pozdéji se zacali rlzni lidé zajimat o misto, kde by klaster mél byt. Tehdy
ptevladlo tvrzeni, Ze byl v udoli nad studnou. Nasi pfedkové nikdy nestavéli vétsi stavbu na
dné udoli, zvlaste kdyz je uzké kvili nebezpeti povodni. Tehdy tam byli i proutkafi
(senzibilové), kteti tvrdili, Ze tam jsou podzemni chodby, coz nikdy nebylo prokazano. O vse
se zajimal JUDr. Zelinka z LitomyS$le. Nékolikrat jsem se tam byl podivat, a pii jedné

pochiizce terénem jsem uvidél na zapadnim biehu od studny malou zed pro zpevnéni cesty
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vedouci od sv. Trojice sem do udoli. Zed” jsem chtél prohlédnout, tak jsem nadzvedl kamen,
ktery mél podle odhadu tak 40 kg, ale byl tak lehky, Ze jsem byl piekvapen. Kus kamene jsem
odstipl a odnesl domi, tam byli dva mistfi zednici, ktefi odpoveédéli, Ze jde o starou zvétralou
vapennou maltu. Pro¢ a kdo tam zanechal takové mnozstvi malty daleko od mésta nebo
vesnice? Ve nasvédCuje na néjakou stavbu v okoli nalezu. Po nékolika letech jsem se byl
opet podivat na toto misto, cesta byla i se zdi dokonale odstranéna. Dnes p. Schnitter ani
JUDr. Zelinka neziji. Udoli a okoli bylo piekrasné, zvlasté pod studnou, dnes je zarostlé a
zpustlé. Staticky trsténicky knéz p. Jan Sirti¢ek nam &asto fikal, Ze pod Ostrym Kamenem je
stary Cyrilometodé&jsky k¥iz po valce zni¢eny. Stejné tak nase babicky vzpominaly, Ze v lese
kolem té popisované cesty a v udoli Tafelgrunt byly na mnoha mistech na stromech svaté
obrazky na pamét’ pred mnoha lety tam zabitych lidi, obchodniki z Polska a jinych zemi, ale i
zdejSich rodaki. Nejznaméjsi byl ptipad z Ostrého Kamene ze statku u Tastll. VSe nasvédcuje
tomu, ze tam byla velmi vyznamna cesta nejen v dobé cisafe Karla IV. se svatou Brigitou, ale

ijeste drive.

Svata Brigita se narodila v roce 1302 ve Finstad vedle Upsaly ve Svédsku. V 10 letech
méla zndmé vidéni Krista a s nim rozmlouvala. V roce 1318 se provdala za knizete Ulfa
Gudmarsona a méli spolu osm déti. V roce 1344 ji zemiel manzel a tak se ziekla kniZeciho
stavu a ve Vandstend. Zalozila dva klastery. Roku 1346 odesla do Rima, kde se stala
reprezentantkou Svédska na papezském dvofe. Tam také postavila utulek pro §védské
poutniky. Do Rima ji nasledovala v roce 1350 jeji dcera Katefina. V roce 1373 se spinilo
jejich ptani vidét Betlém a Jeruzalém. Z cesty se Brigita vratila nemocnd a krétce na to ve
veku 71 let 23.7 1373 zemiela v povésti svatosti. V roce 1374 byla pfevezena svoji dcerou

Katefinou pies Svitavy a Gdaiisk do klastera ve Vadstené ve Svédsku.

Svata Katefina Svédskd, dcera svaté Brigity a knizete Ulfa Gudmarsona se narodila
v roce 1330, pozd¢ji se provdala za Slechtice Egharda, se kterym Zila v bratrském pratelstvi.
V roce 1350 odjela za matkou do Rima a tam zila, kdyz v roce 1351 dosla zprava, Ze jeji
manzel nahle zemfel. Nadale Zila v Rimé v klastefe, aZ v roce 1373 se svoji matkou navstivily
Svatou zemi. Po spolecném névratu matka brzy zemfela, v pfistim roce 1374 télo sv. Brigity
pfevazela z Rima do klastera ve Vadstené ve Svédsku a psala pii cesté denik o viech
udalostech, které je cestou potkaly. Jesté jednou Katefina navitivila Rim, aby tam pozadala o
svatofeceni své matky. Svatd Katefina zemiela ve véku 51 let 24. 3. 1381. Za svatou byla

prohlasena v roce 1474.
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4.2. Postava Vavrince Toulovce

V Statnim okresnim archivu Svitavy se sidlem v Litomysli na m¢e c¢ekal spis doktora
Zelinky, ktery se vénoval historické postavé Vaviince Toulovce. Pravé tato osobnost
sttedovéké Litomysle je panem Zelinkou ztotozilovana s loupezivym rytifem, ktery mél

piepadnout pritvod s ostatky svaté Brigity roku 1374.

Vaviinec Toulovec proslul svymi charitativnimi Ciny pro meéstské chudé a pro
litomyslsky Spital. Nevime, jakou profesi se zivil, ale oplyval dostatkem penéz i hmotnych
statkli. Jeho uméni dobfe zachdzet s penézi mohlo naznacovat, ze byl kupcem nebo vybéréim
dani, ale neméme o tom zadné zpravy. Nabizi se také moznost, Ze majetek ziskal nepoctivym
zpusobem. Zde doktor Zelinka dava do spojitosti dvé véci, totiz Vaviinec Toulovec se svym
charitativnim aktivitam vénoval az v pozdéjsim veéku, do té doby se nevi, co délal, existuje tu
tedy myslenka, ze v mladi nabil penéz jako loupezivy rytif a v pozdnim v€ku ho dostihlo
svédomi nebo strach ze smrti a zacal Cinit tyto bohulibé charitativni skutky jako &iny

pokani.(Zelinka, 1981, s. 13)

»Patrné ani pro soucasniky nebyl zdroj Toulovcovych majetkii zcela jasny. Byly to asi
prave tyto nejasnosti, které napomahaly vzniku, ristu a pretrvavani tradice, ktera na rozdil od

historické pravdy stavéla Toulovce do pozice spoleéenského Skudce.” (Zelinka, 1981, s. 16)

Tradice o muZi jménem Vaviinec Toulovec stile koluje v povéstech Vv okoli
Litomysle, Vysokého Myta, Policky, Svitav, Skutce, ale sviij praptivod ma patrné v okoli
Mladocova. V téchto povéstech se krom jiného vypravi o Toulovcovi-loupezivém rytifi,
ktery podnikal loupezivé najezdy na Moravu a Uhry. Za tato provinéni mél byt
pronasledovan. Dobii lidé ho vSak méli schovat do firy s hnojem. Za to, Ze mu pomohli
uprchnout, byla Prose¢ pro vystrahu vypalena. Loupezivy rytit vSak na jejich skutek
nezapomng¢l a daroval jim svij les. Existuje vSak jest¢ jind varianta tohoto pfib¢hu, ta nam
iikd, Ze prchajici Vaviinec uschoval svilij lup v hospodé€ vesnice lezici v udoli pod Hirami.
Pronasledovatelé vypalili za trest i tuto vesnici. Naloupené poklady zde vSak mély zistat az
do soucasnosti. Zjevuji se pouze na Velky patek a hlid4 je ¢erné hiibé nebo prase. K témto
verzim povesti se vazi mnohé dalsi, z nich vétSina se poji s obvyklymi misty Toulovcovych
skrysi a ukryt, zejména Budislavské skaly (Toulovcovy mastale, Toulovciv stul). (Zelinka,

1981, s. 17)
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,O existenci néjakého loupezivého rytite, ktery by byval na Litomyslsku na sklonku
14. stoleti, jsme doposud nevédéli, pokud bychom nepiihlédli pravé k podéani tradice o
Toulovcovi. Piekvapenim je proto zprava, kterou nachédzime v kanonizacnim procesu Svédské
narodni patronky sv. Brigity, dokladajici, ze pohifebni priivod, ptfevazejici jeji télesné
pozistatky z Rima zpét do vlasti, byl piepaden lidmi loupeZivého rytife z Karle, aviak na

pfimluvu sv. Brigity zazraén¢ zachranén. “( Zelinka, 1981, s. 25)

Informace Ctenafe zarazi, protoze se tato udalost méla stat v obdobi mimoiadného
miru, ktery v zemi panoval. Piekvapuje néas i1 existence sidla loupezivého rytife na hrad¢
v Karli. O n¢jakém hradu ¢i hradku v okoli vesnice nemél nikdo ani zdani. Doktoru Zelinkovi
se podatilo prokazat, ze ¢ast legendy o sv. Brigité, hovotici o hradu v Karli ma své historické
koteny. Zde se nam do hry zaplétd dalSi osobnost, a to postava prvni poloviny 14. stoleti,
Slechtic Kunrdd z Karle. BéZn¢ v této dobé obyvali drobni Slechtici tvrze, hradky nebo
opevnéné dvorce. Zde doktor Zelinka cituje Zdénka Fialu, hovoii o stopach hradku,
existujiciho ve 14. stoleti, které nachazime pod obytnou c¢asti selského statku ¢p. 104 v Karli.
(Fiala, 1978, s. 216 cit. dle: Zelinka, 1981, s. 25) ,, Sklepy tu lezi ve dvou podlazich. Ze
spodniho patra sklepli vychazi do skaly vysekand podzemni chodba. V Gvodni ¢asti se velmi
pozvolna staci vpravo a je opatiena vyklenky pro ozbrojence, vtesané do pravé stény chodby.
Chodbu pferusuje po nckolika metrech zéval. Tradice v Karli a Chmeliku hovofi, ze
podzemni chodba vede do sklepi nékdejsi rychty a krémy ve Chmeliku. Samotny objekt
hradku v Karli by si vyzadoval podrobngjsiho prizkumu, protoze v ném a v jeho okoli doslo
vV minulém stoleti k naleziim fimskych minci a je otdzka, jak se sem a i do okoli Kvétné'® zlaté

fimské mince dostaly. (Zelinka, 1981, s. 25-26)

Zde musim uvést informace, opsané z kroniky obce Karle ing. Janem Flidrem
z Trstenice, ktery sd€luje, ze v roce 1950 doslo na statku ¢p. 81 k archeologickému priizkumu,
na kterém pracovali Vrabec Mir. Krupicka, Jar. Hanu$ Jan, Dr. Zelinka z Litomysle. Nizsi
chodby uvolnili v délce 300 metrt, pak vstoupili do sklepa velkého asi 2-3 metry. Tento sklep
byl vychodem z chodeb, které byly ve skale asi 3 metry pod povrchem. Hlavni chodba se
délila na tfi ¢asti, pfistupy k nim ze sklepa vSak byly zavaleny. Jisty pan Tobisch se zde
vyjadfuje o tom, ze na tomto misté méla stat hlidkova véz, a véfilo se, ze pod ni vede chodba
patrné propojena do sklepa ¢p. 81. V gruntech nasel Tobich dva fimské denary. Autor opisu

se zde také zminuje o klaStefe, ktery byl zbofen za tficetilet¢ valky, po kterém zbyla jen

13 Obec v okrese Svitavy, kraj Pardubicky
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studna v lese u Ostrého kamene. Také hovoii o zbytcich dvou hradist. Mezi t€émito hradisti
byla piepadena $védska druzina s ostatky svaté Brigity rytifem z Ostrého Kamene, Svédové
uvadéji, ze druzina byla vys$$i moci zachranéna ( opis kroniky obce Karle, napsal ing. Jan

Flidr z Trstenice)

Dostava se knam tedy cela fada informaci, které se navzajem velmi podobaji.
Podzemni chodby jsou ve stfedovekych méstech a vesnicich velmi Casté, zde nas ale prevadéji
ke skutecnosti, ze v Karli skutecné ve 14. stoleti stal hradek, jehoz majitele sice nezname, ale
nabizi nam moZnost zamyslet se nad tim, zda-li nevlastnil hradek pravé Vaviinec Toulovec
nebo Kunrad z Karle, ob¢ postavy by se ndm zde ¢asové hodily. V kronice se také opét hovoii
o prepadeni §védské druziny, ale v tomto textu se objevuje loupezivy rytit z Ostrého Kamene,
nikoli z Karle. Informace se tedy lisi, ale prakticky vzato, vzdalenost mezi t€émito vesnicemi

jsou pouhé tfi kilometry, proto nevnimame informaci jako zavadéjici nebo zasadné¢ odlisnou.

Doktor Zelinka dale cituje A. Lindbloma, ktery se opird o kanonizacni proces a tvrdi,
ze skupinu doprovazejici zesnulou svatou Brigitu tvofili predni Svédsti Slechtici. T¢lo zesnulé
Brigity lezelo uloZeno v jakési ozdobné truhle na nositkach. Privod vyrazil z Rima dne 2.
prosince roku 1373. Sli cestou podél antické Via Flaminia, ptesli hieben Apenin, §li podél
Jaderského pobiezi pies Pesaro, Rimini a Ravenu. Skupina doputovala do Trevisa, kde
vsichni preckali zimu. Tak minula zima a vyprava se vydala znovu na pochod do Brigitiny
rodné vlasti az koncem biezna roku 1374. Cesta s nejvétsi pravdépodobnosti sméefovala
k alpskému prusmyku u Pontebby, vyprava musela pfekonat Alpy. A tak se ocitla na konci

dubna nebo na zacatku kvétna v Brné. ( Lindblom, 1955, cit. dle: Zelinka, 1981, s. 26)

Z Brna vyprava putuje dale na sever a noc preckdva v mésteCku vzdaleném jeden
denni pochod od Brna. Primérna rychlost chlize vypravy se odhaduje na 40-50 km denné,
proto nase skupina pfenocovala pravdépodobné v mésté Letovice. Jiz zde si pritvod vyhlédli
lidé loupezivého rytife z hradu Karle a smluvili se, ze tento privod druhy den ptepadnou.
Bohuzel nezname pfesné misto piepadeni, ale nabizi se moZnost, Ze k pfepadeni doslo pobliz
vesnice Karle, kudy koncem 14. stoleti vedla zemska cesta z mésta Svitavy do Litomysle.
Nabizi se také druha varianta, ze skupinu ptepadli v Sirokém okoli Lanskrouna. (Zelinka,
1981, s. 26)
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,, Skupina sméfovala ke Kladskému sedlu pies Lanskroun a Stity, nebot’ tuto trasu
volili poutnici sméfujici kolem roku 1500 po stopach pohiebniho privodu do Rima.“

(Lindblom, 1955, cit. dle: Zelinka, 1981, s. 26)

Loupezivy rytii a jeho lidé tedy pfepadli vypravu na zacatku kvétna roku 1374
pravdépodobné kolem poledne, protoze je nepravdépodobné, ze by skupinu piepadli hned
zrana jesté u Letovic. Nicméné, jak vime, vyprava po piepadeni pokracuje v potadku dale,
diky udajné ochran¢ svaté Brigity. Nevime, jaky zazrak se odehral, ale udajné pfisla zCista
jasna zufiva boufe, skupinu lupi¢i toto znameni vyd¢silo a utekli. Jak se to skute¢né udalo, se
nedozvime, ale vezmeme-li v potaz, jaké byva proménlivé pocasi na pielomu dubna a kvétna,
je zcela mozné ze prtisla neCekané rychla boufe. Raciondlnéjsi vysvétleni by bylo takové, ze si
lupi¢i uvédomili, ze krasné¢ zdobend cernd truhla na nositkach neni truhlice na penize a
vSemozné poklady, ale rakev svétice. Variant k tomu, pro¢ se vlastné¢ opravdové oloupeni

$védského priavodu neuskuteénilo, existuje mnoho. (Zelinka, 1981, s. 26)

Ve spojitosti s postavou Vaviince Toulovce mé napada trochu duchovni varianta
vysvétleni, pro¢ vlastné nebyl privod okraden. Pokud opravdu ztotoznime postavu
loupezivého rytite s historickou postavou Vaviince Toulovce, tak bychom mohli fici, ze
z mnoha zazrak, které pusobila svata Brigita posmrtné, mohla i zde zaptsobit na Vaviince a
obratit ho od jeho Spatnych skutkd, které pravdépodobné v mladi pachal, a ptivést ho na cestu,
kterou se ubiral v druhé poloviné svého zivota, mam na mysli jeho charitativni skutky vaci

chudym a nemocnym a zbozné ¢iny pokani.

Historickou pravdou zustava fakt, Ze cela vyprava bez problému pokracovala v cesté
k pobiezi Baltského mote a do Gdansku doputovala dne 15. kvétna. Poté se dostali pies mote,
a dne 28. kvétna 1374 se konetné ocitli na tizemi Svédska, pokradovali vsak pies
Soderponing do klaStera ve Vadstené, kde télo svaté Brigity mohlo spocinout konecné po
dlouhém putovani v piadé rodné zemé&. Zistava vSak otazkou, zda osoba Toulovce-
loupezivého rytife, jak se o ni dozvidame z lidovych tradic a povésti, a osoba loupeZivého

rytite z Karle, jak se o ni zmifnuji pisemné prameny, spolu né&jak souvisi ¢i nikoli.

,» Zemiel-1i Toulovec roku 1412 ve stéfi asi 60 let, pak ptepadeni pohfebniho privodu
svaté Brigity roku 1374 je s jeho Zivotem v jedné Casové roving€. Toulovcovi by bylo v dobé
prepadeni asi 25 let a lidova tradice hovoti, ze Toulovec byl loupezivym rytifem ve svém

mladi. Teprve na sklonku zivota ¢ini svou dobro¢innosti pokani za skutky v mladi spachané.
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Drzitele hradku v Karli k roku 1374 bohuzel nezndme. Je mozné, ze jim mohl byt sam

Toulovec? “ (Zelinka, 1981, s. 27)

Zprava o piepadeni pritvodu svaté Brigity nezminuje pouze samotného loupezivého
rytife, ale také jeho lidi. I tyto osoby bychom v té dobé pravdépodobné hledali v nejbliz§im
okoli Karle. Jednu se svych dobro¢innych aktivit u¢inil Vaviinec 1. inora roku 1408 vyslovné
pro spasu dusi svych pratel a také pro svou spasu. Zajimavou shodou okolnosti se ndm muze
zdat i jista asova shoda, a totiz takova, Ze ve stejném roce se z Karle vydal na pout’ do Rima
cloveék jménem Ulm prezdivany Libischer, ktery dfive, nez odcestoval, zanechal své Zen¢ a
détem statky. TaktéZ n&jaky Simek z Leznika se spolu se svym synem vypravil mezi lety
1416-1418 na pout’ z Karle do Rima. P&i pouté se ve stiedovéku konavaly &asto, podnikaly
se z touhy spatiit n¢jaké misto, kde se odehravala néktera z udalosti Starého nebo Nového
zékona, nebo na mista, kde ptsobili vyznamni svétci nebo svétice. Také se konaly za pokéni,
aby se Cloveku dostalo odpusténi. O Zadnych jinych poutnicich z LitomySlska nevime, za
jeden z divodi mizeme povazovat i to, Ze tyto pouté byly finanéné dost zatézujici. (Zelinka,

1981, s. 28)

Doktor Zelinka spatfoval urCitou stopu i ve skutecnosti, ze Vaviinec Toulovec sva
dobroc¢inna gesta v letech 1407-1412 konal témét vzdy na jafe. Prvni charitativni poéin se
udal 1. kvétna 1407, tento den se datové napadné shoduje se dnem vyroci pravdépodobného
pfepadeni. Stejné tak 1 dalsi dobrocinné skutky podniké4 v nésledujicich letech v kvétnu, a to
konkrétné v roce 1409 -15. kvéten, v roce 1412 — 27. kvéten. Jedin€ na rok 1408 piipadl den
1. nebo 2. tinora, coz byla vyjimka, pokud ovSem toto datum nemélo symbolizovat na den
Hromnic boutku, kterda meéla v den pfepadeni zahnat lupice. Tyto souvislosti by vSak
podporovaly tradici, ze Toulovec konal sva charitativni gesta za pokani. Konec konct je tu
také symbolika jeho erbu: Toul sSipy vedl kvyjadfeni myslenky: Toulovec-lovec.
Vzpominka na Toulovcovo divoké mladi by nebyla se symbolikou erbu v rozporu. (Zelinka,
1981, s. 29)

4.3. Zpravy o prepadeni z jinych prameni
Samoziejmé, pokud chceme dokazat, ze k piepadeni privodu s ostatky sv. Brigity

Vv roce 1374 skute¢né doslo, tak se nemlizeme spoléhat pouze na jeden zdroj informaci, proto

pro zajimavost pfiklddam dalsi zminku o této udalosti. Autorem, kterého mi k prostudovani
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doporuéila sama pani Pavlina Rychterova, nejvétsi odbornice na sv. Brigitu Svédskou u nés,
je Ludwig Clarus, jedna se o dilo s nazvem Das Leben der heiligen Brigitta. Toto dilo
uchvacuje svou rozsahlosti, nicméné v ¢asti o zivoté svaté Brigity, v XXVII. kapitole O

zéazracich se docitame pro nas zajimavou informaci.

»Nez dospél privod na némecké tzemi, dostal se na Moravé do blizkosti lupicské
bandy, kterd mu Cinila tklady a chtéla ho ptepadnout. Uz byl v dali patrny oddil loupeznikd,
sestupujici z névrsi k silnici, aby prtivod napadl. Plni strachu porouceli se Birger a Katefina
Bohu a jeho svaté Matce. Tu byli nahle loupeznici ranéni okamzitou slepotou, slySeli sice
hluk putujiciho privodu, ale nevidé€li nikoho. Nasledujici noci se Brigita zjevila jednomu z
pravodct a sdélila mu, jak loupezniky zaslepila, a proto mohl privod bez prekazky projit.
(Gertrude Willy: Das Leben der heiligen Brigitta. Dostupné na: http://www.joerg-

sieger.de/isenheim/menue/framel2.htm\( Citovano 4. 4.2012)

Tento kratky odstavec nam vypravi o pfepadeni zase z jiného uhlu pohledu. Bohuzel
se zde nemluvi o tom, kde konkrétn¢ k této zazracné udalosti doslo, hovoii se pouze o
Moravé, coz vytvaii mnoho domnének o mistech, kde by mohlo k pfepadeni dojit. Také se
hovoti o tom, Ze loupeznici byli oslepeni nahlou slepotou, aby privod mohl bez problému
pokracovat v cesté. Kdyz srovname tento odstavec stextem pana Zelinky, mizeme se
domnivat, Ze ona zazra¢ni udalost, kterd oslepila loupezniky a zmafila tak jejich Spatné
zdméry, mohla byt ona boufe ovSem jinak interpretovand. Jak sami citime, tento kraticky
z4dznam o posmrtnych zazracich od Claruse je pojimén spiSe duchovnéji, nez aby nam ftikal
konkrétni faktické informace. O tom nés presvédCuje 1 skutecnost, Ze se v textu nedozvidame,
o jaké loupezniky §lo, ani odkud pochazeli nebo kdo jim velel.

Prece vSak je pro nds tento pramen dalS$im argumentem, Ze na nasem uzemi muselo
k néemu takovému v roce 1374 dojit. Nezname sice blizsi okolnosti ani detaily, ale pfesto

musi byt na této legend¢ néco pravdy, kdyz se jeji tradice u nas udrzela pies Sest stoleti.
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ZAVER

Zamérem mé prace bylo podat kompletni nahled na vyznamnou o0sobnost
sttedovékych d&jin, na osobnost svaté Brigity Svédské. PfiGemz zvlastni pozornost jsem
soustiedila mimo Zivot svétice a jeji rozsdhlé dilo, také na legendy a zpravy o svaté Brigité
vztahujici se k izemi na rozhrani mezi Moravou a Cechami.

Prace je tedy rozc¢lenéna do tii Casti, jak uz bylo predeslano v ivodu. Prvni kapitola
nas provazi zivotem Brigity od détského véku, v kterém zakouSi prvni vize a zjeveni,
ponofuje se do ndbozenského Zivota jiz od brzkého véku a nechéva se vést k duchovnimu
zivotu, jak ji bylo pfedurceno.

Své prvni zazitky zjeveni nese té€Zko, ale postupné se se svym Zivotnim udélem
smifuje a rozhoduje se naplnit jakékoli Bozi zdméry. Jak vime, vdavala se velice mladé a i
nové souziti vzniklé snatkem dokazala jistym zptisobem nasmérovat k dobro¢innym uceltim a
skutkim hodnych chvély. Diky témto skutkiim a zboznému zplsobu Zivota poZzivala svata
Brigita i se svym manzelem velmi vysoké vaznosti, ktera byla povéstna i za hranicemi
Svédska. P¥inosnou zkusenosti byl pro svatou Brigitu pobyt na dvofe krale Magna Erikssona,
kde Brigita m¢la velky vliv, ale sama se zde dobfe necitila a tusila, Ze tady nema své misto a

Cesta ze Santiaga de Compostela rozd€li Brigitu s manzelem, ktery se odebira do
cisterciackého klastera a pozdé€ji opousti tento svét. Cesty a pouté, které Brigita vykonala,
mély V jejim Zivoté odehrat obrovskou roli a udivuji nas barvitymi ptihodami, vyjimeé¢nymi
setkdnimi, az se zd4, jako by popisovand Zena snad byla smySlend. Skutecné Brigitiny cesty
symbolizuji v jejim Zivoté jakési vysSi poslani, které napliuje svédomité, na jejich cestach se
udavaji zazraky, Brigita zaziva zjeveni a dobrodruzny ptibéh pokracuje.

Diky daru krale Magna Erikssona mohla Brigita zacit realizovat sviij davny zamér a
zaroven uposlechnout BoZi piikaz, a to zfidit klaSter. ProtoZe krdl mél mysticku v oblibé¢,
vénoval ji statek ve Wadstené¢ a tak mohla Brigita vybudovat prostor pro spolefenstvi
feholnic.

Vera Schauber a Hanns Michael Schindler se zminuji, Zze dnes bychom klaster brigitek
mohli nalézt naptiklad v Hornim Bavorsku, v mésté Altmiinster, ktery je dnes jedinym

klaSterem brigitek na némecké piade. (1994, s. 375)
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Zivotni pout’ svaté Brigity méni smér poté, co se vydava do Rima. Pro tak naboZensky
zaniceného ¢lovéka, jakym byla Brigita, musela znamenat navitéva Rima neskute¢né silny
zazitek.

Franti$ek Ekert o tomto obdobi pfichodu Brigity do Rima tika, Zze v doprovodu dvou
zpoveédniki se vydava k pamatkam vécného meésta a také k hrobim apostolti Petra a Pavla i
k jinym Kristovym mucéednikiim, kde hofce plakala a obracela se v modlitbach k nebestim,
chudym prokazovala skutky kiest'anské lasky. (1899, s. 102)

Mohli bychom fici, Ze pravé tato cesta do Rima odstartovala fadu cest, které Brigita
jako poutnice vykonala. Posledni cesta, kterou vykonala, sméfovala do Svaté zemé¢, po této
cest¢ Brigita zemfela.

Breedveld-Barankova se zmifiuje o kultu svaté Brigity Svédské, ktery se kromé mnoha
jinych zemi rozsifil rychle a brzy i v ¢eskych zemich. Hlavnim propagatorem Brigitina kultu
v Cechach se stal Karel IV. s celym svym dvorem. Tyto dvé vyznaéné osobnosti, tedy cisaf a
Brigita se dokonce setkali v Rimé osobn&. Také se po Brigitiné smrti podilel na jejim
svatofedeni. Cisat Karel IV. tedy polozil jakysi zaklad pro rozsifeni Brigitina kultu v Cechach
a pfipravil jej tak dalSim vzdélancim, mezi které patii také mistr Matous z Krakova, jenz
dokonale prostudoval obsah Brigitinych revelaci, protoze byl ¢lenem papezské vySetiovaci
komise, ktera mé¢la odhalit pravost Brigitinych revelaci a posunout tak jeji svatofeceni tim ¢i
onim smérem. Mistr Matous§ z Krakova jako profesor prazské univerzity o svétici a jejich
zjevenich piednasel, timto zpusobem Brigitino dilo rozsifoval a popularizoval. (2008, s. 47-
50)

V dalii kapitole piekladam ¢ast z dila svaté Brigity Svédské, z XI. knihy revelaci,
konkrétné And€lovu fe¢ o vzneSenosti blahoslavené¢ Panny Marie. Odkaz Brigitina dila je
velmi Siroky a ma pro nés nedocenitelny vyznam. Mysticka zaznamenavala své vize, aby tim
napliovala BoZi zamér.

Breedveld-Barankova pise, ze kdyz Brigita nezaznamenala své vize sama, tak povéfila
svého pfitele, zpovédnika, bratra v Kristu, Spanélského biskupa Alfonsa z Jaénu, aby peclivé
uspofadal vizionaiské dilo, které po svétici ziistane. Diky praci tohoto muZe pfiSlo na svét
Brigitino dilo o sedmi svazcich, které byly usporadany tematicky podle jednotlivych zjeveni.
Zv1ast zaradil Alfonso knihu revelaci vztahujici se k dobovym vladcim, tato kniha se nazyva
osmou knihou Revelaci. (2008, s. 47-50)

V treti kapitole se mij zajem obratil k tomu, co se s Brigitou délo po jeji smrti. Jak
vime, Brigita konala nejen zdzraky jiz za svého Zivota, ale také po své smrti. Breedveld-

Barankova ve svém dile cituje I. Collijna, ktery zmifluje zazracné oddéleni kosti od jejiho téla,
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ke kterému mélo dojit Sest tydnl po jejim pohibu. Oddéleni masa od kosti se bézné délavalo,
a to ze zcela praktickych divodd, aby télo pii pievozu do Svédska nezadalo zapachat. Lidé
urceni k tomu, aby pomazali Brigitino télo vonnymi mastmi, byli vSak dost udiveni, kdyz
otevreli rakev a zjistili, ze bez jakéhokoli poruseni odévu je maso jiz vstiebané. (Collijn,
1924, cit. dle: Breedveld-Barankova, 2008, s. 35)

Toto uvadim jako jeden z ptikladl Brigitingych posmrtnych zazrakt. V posledni
kapitole se ale hlavné¢ zabyvam zpravami o tom, Ze pruvod s ostatky svaté Brigity mél projit
Vv blizkosti obce Karle, kde m¢l byt ne¢ekané piepaden loupezivym rytifem s jeho tlupou.
Podarilo se mi zjistit, Ze na této zpraveé musi byt aspon ¢ast historické pravdy, nebot’ se o této
udalosti zminuje vice autorl, ne sice n¢jak zvlast’ Siroce, ale presto o udalosti hovofi.

Tedy o pfevozu se mimo jiné zminuje kronika obce Karle, ze které se mi do rukou
dostala ¢ast opisu pofizend ing. Janem Flidrem z Trstenice. DalSi osoba, ktera si byla jista, ze
k ptepadeni u obce Karle skute¢né doslo, byl JUDr. Karel Zelinka, jenz se o udalosti zmifiuje
ve svém spisu o Vaviinci Toulovci a udalost datuje na rok 1374. Ve svém dile se opira také o
spis, jehoz autorem je Andreas Lindblom, ktery taktéz datuje udalost na jaro roku 1374.

Dale se o udalosti vyjadiuje Ludwig Clarus v dile Das Leben der heiligen Brigitta, ale
hovoti o pfepadeni v ¢asti knihy o posmrtnych Brigitinych zézracich, tedy vypravéni o
pfepadeni pojima spiSe duchovnéji, nez abychom se mohli pfidrzet néjaké zarucené historické
skutec¢nosti. Autor se vyjadiuje o piepadeni, ke kterému doslo nékde na Moravé, o tom, ze
priavod mél byt napaden loupezniky, ale také o tom, jak se privod zachranil tim, ze se vSichni
svorné modlili ke svaté Brigité, ktera ucinila zazrak, ¢imz bandity docasné oslepila, a tak
mohl privod bez potizi projit. Opét trochu jina verze ptibéhu, ale potad se stejnym zakladem.

K samotnému piepadeni tedy muselo dojit nékde mezi obci Karle a Ostry Kémen,
vesnice jsou od sebe vzdaleny pouhé tfi kilometry, takZe to bylo asi nékde mezi nimi. Autofi
se shoduji na roku 1374.

Tim jsem tedy splnila ukol, ktery jsem si predsevzala na zaCatku, tedy vypatrat
okolnosti vztahujici se k tomuto pfib&hu o svaté Brigité Svédské na nasem uzemi, konkrétné
na Svitavsku a LitomySlsku. Zajimavym zjiSténim je pro mé i skutecnost, ze privod
pravdépodobné den pied pfepadenim nocoval v mésté Letovice, které jsou vzdaleny od Svitav
asi tficet dva kilometrti.

Zustava vSak tajemnou otazkou, kdo vlastné privod ptepadl. Mozna piepadeni
skutecné provedl Vaviinec Toulovec, ktery je historicky dolozitelnou osobnosti stiedoveke

Litomysle, a do naseho pifibéhu by se ten jeho zivotni velice hodil, a také do casového
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vymezeni by dokonale zapadal. Zustava ale také moznost, Ze onen loupezivy rytif z Karle byl
uplné nékdo jiny, tim padem bychom Vavtince Toulovce odsuzovali nepravem.

Nahlédla jsem na historii, kterd se dotyka regionu, ve kterém ziji. A méla jsem
moznost se ne ni podivat z trochu jiného uhlu pohledu, totiz na ten druh historie, kde
potiebujete trosku predstavivosti, abyste piibé¢hu uvéfili a zaroven prostor pro dlouhé badéani
Vv archivech, abyste svoji predstavé o verzi ptibéhu mohli dat redlny ramec. Byla to prace
titérna, ale neskuteéné zajimava. Koneckonct ucelilo to nas$ pohled na vyjimecnou zenu,
svatou Brigitu Svédskou, coZ bylo nasim zamérem. A mé osobné nadchlo, Ze historie se nam
nekdy pfiblizi vice, nez si dokdzeme piedstavit a zajimava se pro nas stava praveé v okamziku,

kdy z nehmatatelnych ptib&ht vyrista skutecna déjinna udalost.
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RESUME

Ve své praci se zabyvam stifedovékou osobnosti svaté Brigity Svédské. Odhaluji spletitou
Brigitinu zZivotni cestu, ale i mén¢ znamou, az detektivni historii. Poddvam kompletni obraz o
této zené, svétici, poutnici a také vizionaice. SkuteCnost, ze svata Brigita je svym Zivotem
spjata také snasim Uzemim, nam davd na nehmatatelnou historii upln¢ jiny nahled.
Fascinujicim se tak pro nas stava nejen zivotni ptibéh této Svédské narodni hrdinky, nejen jeji
rozsahla tvorba tvofend zejména zdznamem jejich vizi a revelaci, ale také védomi, Ze tak ziva

a nesmirn¢ zajimava historie se odehravala pravé na Morav¢, v blizkosti obce Karle.

SUMMARY

In my thesis | deal with the medieval personality of Saint Bridgid of Sweden. | try to reveal
her complicated life and also the less known, almost detective story. | give the complete
profile of this woman, saint, pilgrim and visionary.

The fact that St. Bridgid of Sweden and her life are also connected with our country, gives us
absolutely different view of the intangible history. Not only the life story of this Swedish
national heroine, not only her voluminous authorship, especially made of the records of her
visions and revelations, but also the awareness that as living and extremely interesting history
took place right here in Moravia, near the village of Karle, all these facts become fascinating

for us now.
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